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Warning and safety instructions

Take your time and read the following instructions
and information completely.

Warning

1. Safety instructions

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the device.

« Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

= Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations

« Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

« Use the item only in moderate climatic conditions

= Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Do not use the product in moist environments and
avoid splashes.

= Do not allow yourself to be distracted by the
product, for example when driving a vehicle or
operating sports equipment. Always pay attention
to the surrounding traffic and your environment.

« Do not install the holder within the deployment
area of an airbag. If the airbag is released, it opens
with a high impact pressure, which could cause
the holder and tablet PC to fly through the interior
of the car.

« Do not throw the battery or the product into fire.

= Do not tamper with or damage/heat/disassemble
the batteries/rechargeable batteries.

= Do not use the product while it is charging.

Warning — High volumes

High sound pressure level!

There is a risk of hearing damage.

To prevent hearing loss, avoid listening at high
volume levels for long periods.

Always keep the volume at a reasonable level.
Loud volumes, even over short periods, can
cause hearing loss.

Using this product limits your

perception of ambient noise.

For this reason, do not operate

any vehicles or machines

while using this product.

2. Care and maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of

the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

4. Technical data

Connection USB-C connector
Cable length 1.20m
nggcmilgt?cla\la(;gage) 2By
Headphones
Diameter 14 mm
Frequency range 20Hz - 20kHz
Impedance 320
Sensitivity 94 dB +- 3 dB
Microphone
Frequency range 50Hz = 10kHz
Impedance <22kQ
Sensitivity -44 dB +/- 3 dB




@B \Warn- und Sicherheitshinweise

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.

Warnung

1. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu
stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Gerate nicht erlaubt sind
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser
Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem
Kraftfahrzeug oder Sportgerét nicht durch

Ihr Produkt ablenken und achten Sie auf die
Verkehrslage und Ihre Umgebung.

Warnung — Hohe Lautstérke

Hoher Schalldruck!

Es besteht das Risiko eines Gehdrschadens.
Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern,
vermeiden Sie das Horen bei groRem
Lautstarkepegel tiber lange Zeitraume.

Halten Sie die Lautstarke immer auf einem
verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.
Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in
der Wahrnehmung von
Umgebungsgerauschen ein.

Bedienen Sie daher wahrend

der Benutzung keine

Fahrzeuge oder Maschinen.

2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei

Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren

4. Technische Daten

Anschluss USB-C Stecker
Kabelldnge 1.20m
WBCV >75mV
Kopfhorer
Durchmesser 14 mm
Frequenzbereich 20Hz — 20kHz
Impedanz 320
Empfindlichkeit 94 dB +/- 3 dB
Mikrofon
Frequenzbereich 50 Hz — 10 kHz
Impedanz <2.2kQ
Empfindlichkeit -44 dB +/- 3 dB




@@ Notice de mises en garde et de sécurité

1.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes.

Avertissement

Consignes de sécurité
Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale,
Utilisez le produit exclusivement conformément & sa
destination.
Les enfants doivent étre surveillés fin de garantir qu'ils
ne jouent pas avec le produit.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.
Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.
N'apportez aucune modification & I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
N'utilisez pas le produit dans un environnement
humide et évitez toute projection d'eau.
Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et a votre environnement.
La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.
Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.
Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.
N'utilisez pas le produit pendant la recharge !

Avertissement — concernant le
volume d'écoute

Forte pression acoustique.

Risque de traumatisme auditif.

Pour éviter toute perte auditive, abstenez-vous
d'écouter des fichiers audio a un niveau sonore
élevé pendant de longues périodes.

Maintenez en permanence un niveau de volume
raisonnable. Un volume excessif - méme a courte
durée - est susceptible d’endommager votre ouie.
L'utilisation du produit limite votre

perception des bruits ambiants.

N'utilisez donc pas le produit

lorsque vous conduisez

un véhicule ou faites

fonctionner une machine..

2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement & I'aide d'un chiffon
non pelucheux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Caractéristiques techniques

Connexion Fiche USB-C
Longueur du cable 1,20m
I:%s;o;a;z?ctensuque S 75my
Ecouteurs
Diamétre 14 mm
Plage de fréquences 20Hz - 20kHz
Impédance 320
Sensibilité 94 dB +/- 3 dB
Microphone
Plage de fréquences 50 Hz - 10 kHz
Impédance <2,2kQ
Sensibilité -44 dB +/- 3 dB




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

1.

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes.
instrucciones e indicaciones.

Indicaciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial
Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.
Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de que
no juegan con el aparato.
No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electronicos
No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.
No doble ni aplaste el cable.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.
Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
calor excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios
No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.
No utilice el producto en entornos himedos y evite
el contacto con las salpicaduras de agua.
Durante los desplazamientos con un vehiculo o
aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.
La pila recargable estd montada de forma fija y
no se puede retirar, deseche el producto como
una unidad y en conformidad con los reglamentos
locales.
No arroje la bateria o el producto al fuego.
No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.
iNo utilice el producto durante el proceso de carga!

Aviso — Volumen alto

iNivel actstico elevado!

Existe riesgo de sufrir dafios auditivos.

Para evitar la pérdida de audicion, evite la
escucha a niveles acisticos elevados durante
periodos prolongados de tiempo.

Mantenga siempre el volumen a un nivel
razonable. Los volimenes altos pueden causar
dafios auditivos, también en caso de breve
exposicion a ellos.

El uso del producto le limita la

percepcion de ruidos del

entorno. Por tanto, no maneje

vehiculos 0 maquinas

mientras usa el producto.

2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de

las instrucciones de uso o de las indicaciones de
seguridad.

4. Datos técnicos

Conexion Conector USB-C
Longitud del cable: 1.20m
giﬁ!)woltaje banda S75my
Auriculares
Diémetro 14 mm
Rango de frecuencia 20Hz - 20kHz
Impedancia 32Q
Sensibilidad 94 dB +/- 3 dB
Micréfono
Rango de frecuencia 50 Hz — 10 kHz
Impedancia <2.2kQ
Sensibilidad 44 dB +/-3 dB




@ rolheto com avisos e indicacdes de seguranca

1.

Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas
as indicagdes e observagdes deste manual.

Aviso

Indicagdes de seguranca
0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Criangas deverdo ser sempre monitorizadas
para garantir que ndo utilizem o aparelho como
brinquedo.
Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao
permitidos aparelhos electrénicos.
Nao tente fazer a manuten¢ao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.
Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.
Nao dobre nem esmague o cabo.
N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.
Elimine imediatamente o material da
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia
Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o apenas em ambientes
5€C05.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas
Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificaces técnicas.
Nao utilize o produto em ambientes himidos e
evite jactos de agua.
Nao se distraia pelo produto durante a conducdo
em veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e
tenha sempre atencdo ao transito
A bateria esta instalada de forma fixa e ndo pode
ser removida. Elimine o produto completo de
acordo com a legislagdo em vigor.
N&o queime a bateria nem o produto.
Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias.
Nao utilize o produto durante o processo de
carregamento!

Aviso — Volume alto

Elevada pressao sonora!

Existe risco de danos auditivos.

Para evitar perda da audicdo, evite escutar a um
volume elevado durante um longo periodo.
Mantenha sempre 0 volume de som num nivel
moderado. Um volume de som elevado, mesmo
durante um periodo curto, poderd causar lesdes
auditivas.

A utilizagdo do produto limita a

percecdo de ruidos ambiente.

Por conseguinte, durante a

utilizacao, ndo opere quaisquer

veiculos ou maquinas..

2. Manutencdo e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Exclusédo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacao e/ou das informacdes de
seguranca.

4. Dados técnicos

Ligacdo ficha USB-C
Comprimento do cabo 1.20m
Tensdo caracteristica de = 75my
banda larga (WBCV) =
Auscultadores
Diametro 14 mm
Gama de frequéncias 20Hz - 20kHz
Impedancia 320
Sensibilidade 94 dB +/- 3 dB
Microfone
Gama de frequéncias 50 Hz— 10 kHz
Impedancia <22kQ
Sensibilidade -44 dB +/- 3 dB




@ 'struzioni di awiso e sicurezza

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito.

Attenzione

1. Istruzioni di sicurezza

Il prodotto e concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con |'apparecchio.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione
al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se
danneggiato.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a

forti scossoni!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi asciutti.
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata

dei bambini!

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

L'accumulatore € fisso e non puo essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti
Non gettare |'accumulatore o il prodotto nel fuoco.

« Non modificare, né deformare, surriscaldare,
smontare le batterie/le batterie ricaricabili
« Non utilizzare il prodotto durante la fase di carica!

Attenzione — Rumore forte

« Elevata pressione sonora!

Si corre il rischio di danni all'udito.

Per evitare la perdita di udito non ascoltare con
il volume molto alto per lunghi periodi di tempo.
Regolare il volume su un livello adeguato. Il
volume troppo alto puo causare danni all'udito,
anche per breve durata.

L'utilizzo del prodotto limita la

percezione dei rumori ambientali.

Percio, durante I'utilizzo, non

manovrare veicoli o macchine.

2. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza

4. Dati tecnici

Presa Connettore USB-C
Lunghezza del cavo 1,20m
WBCY =75mV
Cuffie
Diametro 14 mm
Range di frequenza 20Hz - 20kHz
Impedenza 32Q
Sensibilita 94 dB +- 3 dB
Microfono
Range di frequenza 50 Hz — 10 kHz
Impedenza <2.2kQ
Sensibilita -44 dB +/- 3 dB
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MpesynpeauTenbHble YKasaHuA 1 ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTy

lepen MCnob30BaHNeM BHIMATENbHO NPoYTUTe
CniefyloLLne MHCTPYKLIMM 1 YKa3aHus.

Npepynpexnexne

1. Yka3aHua no Texsuke 6esonacHocti

« i3penve npefiHasHayeHo ToNbko AN1A IoMaLIHero
pUMEHEHNA.

* 3anpeliaeTca UCMob30BaTb He M0 Ha3Ha4eHUIo.

« He ocraenats aeteit 6e3 npucmotpa Bo u3bexaHue
X 10CTyNa K YCTPOWACTBY.

* He NpUMEHATb B 3aMPETHbIX 30HaX.

« 3anpeliaeTca caMOCTOATeNIbHO PEMOHTUPOBaTL
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLlaeTca npoussoanTs
TONLKO KBANMDULMPOBAHHOMY NEPCoHany.

« U3penne He OTKpbIBaTh. 3anpellaerca
3KCNNyaTUPOBaTh HeNCNpaBHoE U3aenie.

« Kabenb He crubatb 1 He 3aXumMatb.

« He poHATb. bepeyb OT CUAIbHbIX y/1apOB.

« YTUAK3MPOBATH YNaKOBKY B COOTBETCTBIN C
MeCTHbIMY HOPMaMy.

* 3anpeLaeTca BHOCUTL U3MEHEHMUA B KOHCTPYKLIVIO.
B npoTiBHOM C/lyyae rapaHTHitHble 06A3aTensCTBa
aHHyNMpyloTCA

* 3awumTuTe U3aeNMe OT rPA3N, BNArY 1 neperpesa i
MCNONb3yiATe ero TONIbKO B CYXMX YC/IOBUAX.

« He 3kcnNyaTPOBaTh B HENoCpeaCTBeHHOM
61M30CTH C HarpeBaTeNbHbIMK NPUBOPaMM 1
6epeyb T NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4eil

« Vcnonb3yite u3genme TobKO B yMepeHHbIX
KIUMaTHYeCKUX YCIOBMAX.

« He pagatb getam!

« Cobnioparb TexHnyeckve xapakTepucTukin

« bepeyb OT BNary 1 bpbI3r.

* KCnAyaTalma U3NENUA He OSXHA OTBJIeKaTb OT
BOX/IEHIA aBTOMOBUNA, [IOPOXKHOTO JABUXEHUA 1
OKPYXatOLLIX YCII0BHA.

* AKKYMYNATOp 3aMeHe He NOANexuT. YTuau3aumo
nposiyKTa NPOM3BOATH LEANKOM COrNacHo
HOpMaTuBaM.

« AKKyMYNIATOp U M3ienve He 6pocaTh B OroHb!

« batapen He echopMUPOBaTH, He HarpeBaTb, He
pasbupats.

+ Bo Bpema 3apafKku u3fenve He ncnob3oBaTs!

BHumaHue. TexHuka 6esonacHocTi

BbIcokoe 38ykoBOe fjaBieHme!

0nacHoCTb NOBPeX/EHNA OPraHoB Cyxa.

Bo usbexaHve notepy cnyxa He CywaTe
BOCMIPOU3BEAeHMe Ha BOMbLIO FPOMKOCTH B
TeyeHie [IUTENHOTO BpeMeHH.

He npeseblLiaTh HOpMasbHYI0 rPOMKOCTb.
Bo3/ieficTBItE FPOMKONO 3ByKa, B T.4. B TeyeHue
KOPOTKOrO BpeMeHM, MOXET NpuBecTH K
NOBPEXMEHNIO OPraHoB ClyXa.

Bo BpeMA 3KCMIyaTallu U3aenmna CHUXaeTCa
CTeneHb BOCNPUATUA OKPYXAIOLLMX

3BYKOB V1 LUYMOB. 3anpeLLaeTca
UCNONb30BaTb U3/1eNVe BO BpeMSA

BOX[EHWA aBTOMOBUNSA

U yNPaBNeHIs MaLLUHAMM..

2. Texuu4eckoe oGCyXUBaHME U yXof
Yncrute n3genne ToNbKO C NOMOLLBIO Cerka
BNIaXHoi 6e380pCOBOV CandeTky; He nCnonb3yiite
arpeccuBHble YucraLLme cpeacTea.

3. 0cBo6GOX/AEHNE OT OTBETCTBEHHOCTH
Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEeX/AeHNA, BO3HKUKLUWE B pe3y/braTe
HeHa/lexallleil YCTaHOBKY, MOHTaXa 1
HEHaZNexallero ncnonb3oBaHuA U3genna

WU HecobntoaeHIs TpeBoBaHMin pyKoBOACTBA
no skcnnyarauun niunn yKaBaHV\l;I N0 TeXHWKe
6esonacHoctn

4. TexHMYecKue JaHHble

Moakntoyerne pasbem USB-C
[nnHa kabens 1,20 m
WBCV >75mB
HaywHwkm
[Nnamerp 14 MM
YacToTHbII A1anasoH: 20 =20 KMy
MonHoe conpotienexne 320m
YyBCTBUTENBHOCTL 94 nb +/- 3 pb
MUKPOCOH
YacToTHBIN A1ana3oH: 50 =10 Ky,
MonHoe conpotiBneHne <2,2«0m
YyBCTBUTENBHOCTL -44 b +/- 3 pb
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